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«Era y fué toda su vida una cabeza firme y bien organizada, tan dis-
puesta para los profundos andlisis de la ciencia, como para las arduas
investigaciones eruditas, como para las nobles expansiones del arte. Su
entusiasmo generoso se manifestaba lo mismo ante una argumentacién
cerrada, concisa, vigorosa, de las que caracterizan 4 Balmes, que ante
la brillante grandilocuencia de Donoso, que ante las honradas y genia-
les corazonadas de Aparisi; Cervantes le hacia reir como un loco; Trueba
le hacia llorar como un nifo. ‘

Los estudios historicos eran su especialidad dentro de esta genera-
lidad de aficionados 4 todo lo bueno, y conocia al dedillo 4 César
Cantu.

Conocia 4 fondo y escribia con elegancia el latin, y su temor 4 con-
servar resabios de la materna lengua bascongada, le hizo poner tan de- -
cidido empefio en el estudio serio y razonado del castellano, que llegé
4 dominarle y escribirle con extraordinaria pureza y hablarle con tal
correccion, que ni en el acento conservd la mds minima sefial de su
origen.

Permitaseme contar 4 este propdsito una anécdota graciosa ocurrida
en un balneario del Norte estos tltimos afios. Asistian 4 la mesa cama-
reras bascongadas, 4 una de las cuales pregunté un dia el P. Uncilla
cudnto tiempo necesitaria para aprender el bascuence. La muchacha,
creyéndole castellano, y aun madrilefio, como ella decia, le contestd
con insistencia que serfa inutil el trabajo que empleara en el estudio de
una lepgua que sélo podian hablar los que la habian mamado. Al dia
siguiente le dirigia el P. Uncilla la palabra en correctisimo bascuence,
con gran asombro de la camarera, que santigudndose exclamaba:

— Keeend! jAprenderr y todo ha hecho el vascuense en un dia!

«Cantaba como los pdjaros, por necesidad de cantar, porque el canto
era el unico lenguaje en que se podian expresar misterios inefables que
sentia germinar en su alma. Por eso la pérdida del canto fué para ¢l un
terrible mazazo en la cabeza: desde entonces quedd como el pdjaro sin
alas; empez6 4 decaer su salud, antes lozana y robusta, y su cardcter,
antes jovial y expansivo, adolecié de frecuentes accesos de desaliento y
tristeza.

Sostiivole, sin embargo, en esta tremenda crisis su espiritu profun-
do y sélidamente piadoso, y mds de una vez, pensando quizds en los
triunfos que se le habfan augurado en el teatro, se estremecia de es-
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panto ante la idea de que tal accidente le hubiera ocurrido siendo seglar,
y exclamaba con profunda conviccion: «jQué inmenso beneficio me hi-
20 Dios al lamarme al claustrol>

De su gusto literario y vasta comprension intelectual deja admirable
muestra en varios libros apreciados por los inteligentes, como el Comni-
pendio de Historia Eciesidstica de Espaia, que escribio para llenar
las deficiencias de la célebre historia del Cardenal Hergenrtether; la
vida de San Agustin. La vida de Urdaneta, estudio luminosisimo acer-
ca de las expediciones de nuestros conquistadores del siglo XVI, obra
que va 4 ser editada por la Diputacion de Guipuzeoa, con un prologo
de nuestro amigo Carmelo de Echegaray, notable trabajo que en el
proximo namero, Ja Buskar-Erria tendrd el gusto de dar 4 conocer 4
sus lectores.

iDescanse el paz el ilustre vascongado!

SZ2-
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GIPUZKOAKO ARROBI BALIOSOEN

ugaritasuna eta berak ematen dituzten arriak

==1Qr==

Probintzi onetako mugape guztia da Arrobi eder naigarri anitzekin
guztiz erara eta chit ondo janzia. Egia garbiro au autortu izan dute
argiroki, lanbide onen gafiean izkribatu izan duten gizon jakinti arro-
tzak ere; esaten dutelarik, ezen, Gipuzkoako Eliza, Jauregi, Eche Plaza,
Murru, Gaztelu, Garrica, eta gaiierontzeko Ekida ikusgarriai begiratzea
askidala ezagun-mendura erorteko, zenbaterafiokoa dan bertako Arrobi
ederran ioritasuna. Beragaitik andizkatu izan dituzte bada ainbeste
bider Probintzi onetan arkitzen diran arrizko Egitade ederrak. {Egiazki
alaisen dira izatez ere! Eta dicha andi au zor zaio, Izakiak Gipuzkoari
opard eman izan ziozkan arrobi bikain begitangoai.

Ez da bada arkituko Erri bat bakarra ere Gipuzkoa guztian, arrobi
ugaritsu oetakoren bat bere menpean ez debanik, ez eta ere, beretako
arri ederrakin egindako Ekida ikusgarrirenbat edo geiago, agirian ez
dauzkanik. Izendatuko ditut bada arrobi oetako berezituenak, non ta
nola eta cer gisatakoak diraden.

Artchipi deitzen zaion mendi Errenteriakoan dago arrobi bat, naba-
rri ederra ugari ematen debala; zefietatik ateratako arriakin egifia ar-
kitzen dan erri bercko Elizan dagoen aldare nagusiko erretabloa. Egi-
tade ikusgarri au egin izan zeban On Franzisko Asurmendi gipuz-
koatarrak, izen andiko On Ventura Rodriguez-en buruz; eta azkenengo
apaindura eman izan zién, edergarri askorekin, On Alonso-Bergaz
Maisu andi San Fernandokoak.
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Oyarzungo mendietan badira arrobiak, nabarri ederra, eta Kisu
ona iori ematen dutenak. Andrerregia esaten zaion Elizachoaren alda-
menean dago arri bat emakume baten idurinekoa anzinaerako letraz
betea; eta jendea oidago sinistpen 0s0aD, eziz, toki berperean izan zala
lurperatua Julio Cesar-en emaztea. Andrerregiak esan naidu euskaraz
Andre-Erregina, eta izen onek adieratzen du garbiroki, ezen, Erregina-
ren baten autsak estalitako arri dala au. Erri bereko Eliza nagusiaren
Epistola aldeko orman icusten da arri bat guztiz miraritsua, zefietan
dauden otallatuak aballa, eta lanzak, gure asaba maitagarriak irabazi
izan zituzten batalla andi anitzen oroitpengarri. Beragaitik dauzka, bada,
Ovyarzungo Eliza chit 1nzifiakoak ain maitard gordeak, kantauritarren
eskutarma joia oek. Beste leku batean ezarriko ditut argi eta garbi
Eliza onen asiera, bizitza, eta mirariak noizdik, nondik, eta nola diran;
eta orain jarraitu bear diot arrobien sailari.

I ezo-ko mendi guztia da arrobi areatsu: ondo josia; zeintzuk ema-
ten dituzten ugari, arlanza eder naierakoak, eta eotarri galant aukera-
koak.

Usurbilko mugapean ere ateratzen dituzte cotari bitoreak toki asko-
tarako; baita chorrochketarakoak ere, ifion ere diran oberenetakoak.

Astigarrako Santiago mendian arkitzendira maskorra idurin duten
arriak. Milla sei eun larogei ta irugarren urtean arkitu izan za mendi
onetan, balio andiko arriarekin egindako giza-burubat; eta sinistaturik
Santiagoren zala, jarri izan zuten maitaro, beraren izeneko Elizan Al-
dare nagusiko nicho batean; non arkitzen dan geroztik agirian, inguro-
maiko jendeak jaiera andia gordetzen diola.

Donostiako mugape guztia da arrobi areartsu aberatsez betea. Be-
giratzea baizik ez da, debpora labur baten epean berriztatua dagoen Uri
gogoangarri onetako Eche ederrai; bertako plaza zar ta berri bitoreai
cta batez ere, Batzartoki gain gafiekoari; zeintzubetan agiri diran gar-
biroki, jakinduriz andiko Maisu Gipuzkoatarren bidez, ondo landu eta
egoki ifinitako arri eder galant begitango anitz, guztiak bertako muga-
pean atercak. Eta ez dira gichiagoak batere, Uri onetan lenago eginak
arkitzen diran murru sendo goitituak, eta Santa Mariako Eliza nagusi
andientsua. murru ock egiten asi izan ziran milla bosteun ta amasei-
garren urtean; eta bukatu zituzten milla bosteun berrogei ta bigarre-
nean. Santa Mariako Eliza berria da egiten asia milla zazpireun, berro-
gei ta irugarren urtean, eta bukaera eman izan zioten milla zazpieun
irurogei ta laugarrenean. Eliza onen azala ta barrua arkitzen dira, gi-



REVISTA BAS'CO‘N'G'A'DA 43

zonak arrian egin litzakean edergarri guztiaz gaindiroki apainduak. Arri
areatsu au dalako berez ateratzen ain erosoa, eta landut/en chit gozoa;
zena luze laburrean, /abal medarrean, eta loch mean chit erraz ifinten
dan neurri guztietara, irteten da me.l(e, eta beregatik izaten du jaso-
andia beti toki askotara. Milla zortzi eun, ogeita amabi garren urtean
eraman zituzten Donostiatik Puerto Rico-ra, bertako karrikak apain-
tzeko, berrogei milla arlanza, lau alde-etara iru ofieko neurria betetzen
zutenak; bakocha amasei errcal pagaturik,. ontzira sartu baino lenago.
Eta oezaz landara nork daki zenbat arri kakaoa zeatzeko, eta chorroch-
ketarako eramaten dituzten ontziak betean itsasox mrutlemra? Errazki
esan diteke bada, ezen, urrezko meatzeakin berdintzen direala Gipuz-
koako arrobiak.

Ernaniko mugape guztia da, karearri pinakin ondo janzia.” Ez da
urte asko oraindik arri ikatza ere arkitu dutela erri onetan bertako
biztanleak, eta jarraitzen diote gogoz lanbide balioso oni, baliatzen di-
ralako berarekin ondo karobia egosten, eta beste gauza geiagotan.

Urnietan ere badute kara-arri bik anenelxotllx naiko guztia; zefarekin
egindako eche eder galant anitz ikusi izan ditugun erri onetan, erreki
charra eraman badutc ere milla zortzi eun, ogel ta emezortzigarren
urtean guda gaiztoen bidez.

Andoaingo mugapean badira arrobi asko, nabarri ederra ‘ugari ema-
ten dabe-enak. Beretatik ateratako ’11!‘1&1(1[]7 Apeitiko seme On Fran-
zisko Ibero maisu andiaren buruz egina arkitzen da Erri ontako Eliza
nagusi bitore begitangoa. Eliza bCl’l‘l/‘t’ltU. onetan aurrengo Meza eman
zeban Lmlaml\o E-retorre jaun On Juan Bauptista Adaxraoa koak, milla
zazpi eun, irurogei ta amaikagarren urteko otsaillaren bmn, Ama Bir-
gina-Kandel-egunean, eta itzaldiatu zeban, bertako seme Apaiz On
Sebastidn Arizkun jaunak, Billera gogoangarri onetara batu izan zan

alderrietatik guztiz jende asko, eta oen artean kontatu izan zituzten
(jai egun andia zaLm k) irurogei ta zortzi apaiz.

Amasa Billabonako mendi Loazu esaten zaion batean, Erritik iru
legua-laurencko bidastian arkitzen da arrobi bat, nabarri belt7 bikare-
netakoa iori ematen debana; eta beste asko, katekizko arri urdin cdcrm .
ugari ematen dutenak.

Zizurkilko mendian badira arrobiak karegaia ugari ematen dutenak.
Erri onetan aifi eroso arkitzen da arri mueta an, ezik, non nai, sororen
aldamenchoan karobizuloa egin cta egosten dute lurmk on(mrrlt/cko
bear ainbat kare. Kisua ere badute ugari eta gustiz ona.
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Asteasuko mugapean ere badago kisua iori; baita kare-arria ere chit
eroso.

Tolosako mendietan arkitzen dira arrobi asko, karezko arri eder
pifia naiko guztia ematen dabenak; zeintzubetatik ateratako puska bika-
fakin egifiak ikusten direan Erri onetan, Ekida bitore anitz, ‘beste gau-
za begitango askorekin batean.

Ieaburuko mugape guztia da, arbela ta kisua iori ematen dituzten
arrobiz josia. Erri onetako jendearen irabaz-biderik erosoena da kisua-
rekiko lanbidea. Ain gertu, eroso ta ugari daukatelako arri mueta au,
eta izanik berez, ateratzen chit erraza, eta egosten neke gichikoa, edo-
sein baserritarrek bere eche-inguruan dauka prestaturik, lanbide one-
tarako leku egoki aukeratua, non bear bezala landurik, eramaten duten
beren aberetan Erri andietara chit modu onean; iru edo lau errealean
ifinten dute beste aimbeste legua bideko Erribilduetan.

Aldaba-mendian arkiten dira arkantoi batzuk erpii zorrotzak; beste
asko, leiarraz beteak; baita arritik askatuak dauden leiar zaticho chail
garbiak ere chit ugari, Bolonia-ko meatze semniskoan arkitzen dirae-
nen idurin berperekoak, eta bardin bardifiak; zeintzun ganean itzegiten
dan garbiro ta luzeki, Bergara-ko euskaldun lagunkidak milla zazpi-
eun irorogei ta amaseigarren urtean zabaldutako izkribuetan.

Albizturko mendi Urlis izendatuan dago arrobi bat, Nabarri beltz
bitorean ugari ematen dabena; eta beste bat ori-gorri eder bikana ate-

ratzen zaiona arkitzen da, Azkuendaran deitzen zaion mendi Erribe-
rekoan.

Goyaz Bidanietan badira, karezko arri urdin pifia iori ematen daben

arrobiak. Damurik arkitzen dira toki desegokian, berezaz jendea ba-
liatzeko.

Errezilko mendi Mauria eta Loteburua deitzen direanetan badira
arrobiak Nabarri ederra ugari ematen dabeenak; zeintzubetan lana izan
oi duten bertako Argifiak geienean, eta irabazten dituaten alogera onak
chit, lekuko barri ondo ikasiak daudelako.

Zestondko meddi [zarraitz, eta Erchina deitzen zaiotenetan badira
arrobiak kolore mueta guztietako nabarria iori ematen dabeenak; zein-
tzuk izan oiduten guztiz jaso andia.

Azpeitiko mendi opatsu Izarraitzkoan arkitzen dira arrobi balio an-
diko asko, eta beretatik ateratzen dituzte ugari Nabarri lasto kolorekoa,
auts-antzerakoa, arretarakoa, eta ozpin idurifiekoa. Arauntza ‘mendian
ere badira auts-koloreko marmol-arri pin ederrak. Arri bikain oetakoa-
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kin egifiak dira Errionetako Eliza nagusiaren sarreran arkitzen dan
Egitade begitangoa, eta Loyolako Ekida andi bitoae gaifi gafiekoa.
Ainbesteraiioko aomena ta jasoa artu dute Azpeitiaren mugapeko
arriak, ezik, ifini dituzte bi lantegi ararekikoak nabarria zerratzeko, eta
landutzen dituzten beretan, lodi ta me, luze ta zabal, nai dan neurri
guztirakoak.

Azkoitiko mugapean ere arkitzen dira, kolore askotako nabarri iori
ematen duten arrobi aberatsak; eta oetatik ateratako arriakin egifia ar-
kitzen da Loyolako Aldare nagusiko Erretablo eder ikusgarria. Erri
onetako mendietan badira beste arrobi mueta anitz ere, ondasun asko
ematen dabeenak.

Zumayako Indo deitzen zaion mendian arkitzen dira arrobiak, na-
barri ederra, areatsu ona, karezko pifia ugari ematen dutenak.

Debako mugapean ere badira arrobiak karezko arri urdin pin ederra
iori ematen dabeenak.

Motrikuoko mendietan arkitzen dira arrobiak karezko arri urdin
begitangoa ugari ematen dutenak; zeintzuk idurin duten, ondo landu-
takoan, nabarri eder pin pifia. Kisua ere ateratzen da mendi oetan,
ifion ere dan oberena.

Elgoibarko Galdaramuiio deitzen zaion mendian badira arrobiak,
karezko arria, eta areatsua iori ematen dutenak.

Eskoriatzako mugapean arkitzen dira arrobik, kisua eta arbela
naroro ematen dabeenak.

Mondragoiko mendi guztiak dira arrobi baliosoz beteak; zeintzu-
betan ateratzen dituzten kolore guztietako nabarri eder anitz; baita arri
areatsua ere ugari. Guztien gafiekoa da Udalako aitza, zefaren ofetik
asi eta bururafioko guztia arkitzen dan, nabarri pin ederrez apaindua.
Aitz ikusgarri oni kendutako arri bikain ederrakin egin izan dira Ekida
begitango asko, eta oen artean bat guztiz begiragarria, Erri bereko baz-
tar-eche ospatsua, zefia egin izan zuten milla zazpieun, berrogei ta
amargaren urte inguruan,

Arechabaletako mugapean ere badira arrobiak nabarri ederra ema-
ten dutenak.

Onfatiko mendi andietan arrobi asko dira chit, nabarri ederra, eta
kisu oberenetakoa iori ematen dabeenak. Euretatik ateratako arriakin
egindako egitade bikain anitz ikusten dira Erri onetako mugapean. Guz-
tien ganickoa da, Eliza nagusiko torre berri goitutu bitorea; zefia ar-
kitzen dan eun ta larogei ta amar ofiean jasoa, autsanzerako nabarri
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iljun garby chauaz egiiia guztia, aomen andiko maisu On Manuel Karre-
raren buruz. Ekida andi onen asierako lurra iriki izan zuten milla, zaz-
pieun, irurogei ta emerctzigarren urteko apirillaren amabost-garren
egunean, eta bukaerako laburua ifini zioten erpifiean milla zazpicun
larogei ta irugarren urteko urrillaren ogeita bedératzi-garrenean. Lan
andi onen balioa igo izan zan, ogei ta amabost millatik berrogei milla
dukatetarafio. Aldare nagusiaren aurrcko Apaiztokia dago Elizaren bar-
difietik bederatzi ofiean goratua; zenaren anditasun itzaltsuak eta bu-
kaera egokiak edertzen dabeen Flizan chit asko; bai ta lagandu ere
irozgarri sendo irmetzat. Bederatzi ofietan gora igozteko dauzka ama-
bost malla arrizko, bakocha amabost-naof luzekoak, eta guztiak puska
osokoak. Ekida ikusgarri eder au arkitzen da Nabarri beltz pin ondo
landuakin egifia guztia.

- Legazpiko erriaren mugapeko mendi Aitzgorrikoan arkitzen dira
arrobial, nabarri ederra, eta karezko arri urdin pifia ugari ematen da-
beenak. Brinkola deitzen zaion baserri echetik, Urolako ibaia jaiotzen
dan tokira bitartean dago arrobi areatsu bat guztiz aberatza, cta chit
romen andikoa zefaren errcietatik ateratako arriakin egifiak ikusten
direan Frri onetako Eliza nagusia, eta beraren atari-aurreko leorpe be-
gitangoa. Arrobi onetako arriakin milla zortzieun, ogei ta seigarren
urte, eta aurrckonean egifia arkitzen da Zumarragako Elizaren aurieko
estalpe bitorea. Lakirolako mendiaren aldatsean dagoen izen bereko ba-
serri—echearen alboan arkitzen da arrobi bat, eotarri eder galant anitz
ateratzen zaiozkana. Aizeleku esaten zaion mendian ere badago beste
arrobi bat, arri areatsu bikafenetakoa ugari ematen dabena.

Billarealko mendi goititu Irimu izendatuna badira arrobiak Marmol-
arri pifia, eta'aretsu ona iori ematen dabeenak.

Zeraingo mendi Oa deitzen zaion artan ere badira arrobiak areatsu
arri ederra ondo ematen dutenak. '

Tdiazabalko mugapean badira arrobiak, karezko arri pifia, eta arctsu
ona naiko guztia ematen dabeenak.

Ataungo mendietan arkitzen dira arrobiak, karezko arria, eta areat-
sua iori ematen dutenak, baita arroka oberenetakoa, eta ZOrrotz- arri
ederrak ere ugari. '

- 7aldibi-ko mendietan badira arrobi mueta-anitz. Ernaitzaga csaten
saion baserri-echearen ondoan dago bat arri areatsuarekikoa, banan
garbitzen neke andikos, aspaldiko urteetan lurikara andiak ganera ga-

oo ]
fera erori-izan zaiozkalako. Gaintzola deitzen dan tokian arkitzen da
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arrobi bat, pizarri pifia guztiz ugarri ematen dabena ateratzeko neke
bager Albitzeta mendian beste bat karezko arri ederra iori kentzen
zaiona. Zuazolarekin Zubietako hnom taguru guztia da arri urdifieta-
rako lasai bigun gozandetsuz josia; zefia atera ta landu egiten dan kare
arria baino errazago askoz ere, biak kolorez alkar idurin arren. Arbela
eta arroka ere badira mendi oetan. Gauza arrigarria da, Erri onen men-
diak arriz josiak diralarik, plaza i inguruan ain gichi arkitzea.

Amezketako mugape guztia da kare-aitzez betea, non ateratzen du-
ten arri mueta onetatik, neke andi bage, edozein lanbideretako bear
duten guztia.

- Abalzizketako mendian ere badira arrobiak karezko arri urdin pina
ugari ematen dutenak.

Isasondoko mugape guztia da, arbel, ta tuparriz osotoro janzia;
non ateratzen dituzten aia aski, arhnza eder zabal galantak, eta lan-
du-bear andirik ez dutenak.

Legorretan ere badira arrobiak, karezko arria, eta, lapitza ematen
dabenak. “

Aipatu bage lagatzen ditudan probinciako erri banaka oetan ere ez
da arriaren bwetasumk beren bizimoduari dJUOLLIOH arrizko lanbi-
deak egiteko.

Gizon arrotzak erc gure ondragarri
Autortu izan dute argi eta garbi,
Gipuzkoan dalako arria ugari,

Eche ederrak non nai dirala agiri.

—  Jzruera.
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A=

Refiriendo el autor de las Buenas andanzas ¢ fortunas, Lope
Garcia de Salazar, como sus ascendientes vinieron desde las montafias
de Castilla 4 establecerse no lejos del Cantdbrico y 4 fundar alli prosa-
pia que figurd no poco en la histeria luctuosa de los bandos que en-
sangrentaron el suelo de Bizcaya al declinar los tiempos medios, declara
con la ingenuidad y lisura que le son propias, que se vieron obligados
4 cllo porque se hacia necesario buscar en el mar «conducho para ama-
tar la gana del comer.»

La tierra era muy dura, muy ingrata, no respondia 4 los afanes de
quicnes querfan arrancarla lo preciso para el sustento de los suyos.
Para quien tuviese valor bastante y el dnimo hecho 4 afrontar sin ti-

(1) Kl presente trabajo es el Prologo que ha de figurar al frente de la
obra que, con el mismo titulo, es autor el ilustre agustino Padre Fermin
de Uneilla, la cual serd editada por la Excelentisima Diputacién de Gui-
puzcoa.

Afio XXVI,—Tomo LIL, 30 Enero 1905.-~Ndm. 882,
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biezas de la voluntad la furia de los elementos desencadenados, ¢l mar
estaba alli, batiendo sin cesar las costas del Labourd, de Guiptzcoa y
de Bizcaya, y ejerciendo sobre mids de un espiritu aventurero, aguijo-
necado por la necesidad, aquella seduccion misteriosa de que fué victima
¢l pescador de la balada de Goethe.

Se sabia que la tierra era improductiva 0 poco menos. Bosques ¢s-
pesos cubrian una extensa parte del territorio bascongado, y las vegas
alubiales, hoy esmeradamente cultivadas, no eran todavia mas-que cié-
naga infecta, en que parecfa que no se habia verificado una de las ope-
raciones de la Creacion: la separacion de la tierra y de las aguas.

El mar tragaba 4 muchos que se decidian 4 surcarle; pero los que
volvian con vida de las expediciones nduticas traian noticias de paises
lejanos y de lugares que se diferenciaban totalmente de los que estaban
costumbrados 4 ver, y esa novedad no dejaba de ser tentadora para
aquellas que reputaban magnifico lo desconocido. Omne ignolvwm pro
magnifico est. |

Fn unos esta sed de aventuras, este afin de lo peregrino, que por
extrafio que parezca, tiene raices muy hondas en el alma basca, y en
otros, la necesidad apremiante, las exigencias imperiosas de su orga-
nismo que reclamaban aquel «conducho» que hacia falta «para amatar
la gana del comer», fueron los moviles que determinaron d multitud
de ecuskaldunas 4 lanzarse & través del Océano y 4 emprender desde
tiempos ya remotos arriesgadas expediciones nduticas que hoy ponen
pavor en el dnimo que s¢ detiene 4 recordarlas.

Fuese por el ansia de lo desconocido, fuese por las duras ¢ inexora-
bles leyes de la necesidad que no admitia espera, fuesc por ambas cosas
i la vez, lo cierto es que la raza euskara fue produciendo multitud de
marinos que osaron arribar d costas azotadas por la tempestad y no vi-
sitadas todavia por los moradores de esta parte de Europa. Muchas de
sus hazafias quedaron envueltas en el silencio y la obscuridad mds im=
penetrable, sin que las cantara ningun poeta, ni las consignase ningun
cronista. Pero solo aquellas cuya memoria s¢ ha conservado 4 través de
los tiempos, bastan para justificar las frases de admiracion v de asom-
bro que se escapan 4 los historiadores cuando ponderan, en términos
verdaderamente significativos, la pericia de las gentes nacidas en Bizca-
ya y en Guiptizcoa para las empresas maritimas. «Los que moraban ¢n
¢l condado de Bizcaya y en la provincia de Guiptizcoa —decia Antonio
de Nebrija en su (ranica de tos Reyes Calilicos—son gente sabia en
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el arte de navegar y esforzados en las batallas maritimas, y tienen naves
y aparejos para ello, y en estas tres cosas eran mds instructores que.
ninguna otra nacion del mundo.» Y Pedro de Medina, en sus Gran-
dezas de Lispaia, no tiene reparo en declarar, haciendo coro 4 Nebrija,
que «las gentes de Bizcaya y Guipiizcoa son muy prestas v belicosas.
Son la mejor del mundo para sobre mar.»

De larga fecha venfan familiarizdndose aquellas gentes con el liqui-
do clemento y atreviéndose d surcarle en todas direcciones. La perse-
~cucion de la ballena, en cuya captura se distinguieron 4 par de los pri-
meros, los llevd hasta los mares drticos, y los puso en relacién con los
habitantes de la Peninsula Escandinava, y ain con los que vivian entre
los hiclos de la Islandia, de aquella postrera y misteriosa Thule de que
hablo Séneca. Exploraron las costas del mar Béltico, buscaron al baca-
lao en los bancos de Terranova, lucharon con el poder naval de los
ingleses, establecieron grandes factorias en Brujas, y hasta penetraron
en los dltimos senos del Mar Negro, y llegaron 4 tener en Azof depd-
sitos comerciales de importancia antes de finalizar el siglo XIV (1).

Ejercicio tan continuo y tan arriesgado de las condiciones marine-
ras de toda una raza, no podia menos de constituir un aprendizaje co-
lectivo y herdico, que de dia en dia capacitaba 4 aquellos hombres
para la realizacion de las mds peligrosas expediciones nduticas. La ex-
periencia de cada cual se sumaba 4 las lecciones recibidas de los ante-
pasados, y la prictica se encargaba de acrecentar el caudal de los cono- |
cimientos que se hacian precisos para aventurarse en medio de las olas.
La fuerza acumulada por la tradicién de tantas generaciones que vivie-
ron sobre el Océano, empujaba cada vez con mayor imperio 4 los que
abrian sus ojos 4 la luz en el rincon de mundo en que el pueblo basco
tiene su morada, y para muchos de los cuales era el mar, no sélo
palenque abierto 4 todas las proezas imaginables y 4 todos los arranques
viriles de la voluntad, sino el ambiente necesario para el espiritu, el
unico en que se encontraban duefos de si y como en su ser y centro
propio. El habito de contemplar desde la infancia el espectdculo mara-
villoso del mar, labraba en su alma huellas tan hondas, que la vida
hdutica Hegaba & convertirse para ellos en una especie de segunda na-
turaleza. Sila raza euskara fué en su origen, segun opinan algunos an-

(1) Lo afirma Karamsin en su Historia de Rusia,
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tropologos, raza que vivia de 1a agricultura y del pastorco, y el nombre
mismo que dio al Océano cuando se encontré por vez primera enfrente
de sus dilatadas y procelosas llanuras, denota el terror que le causo la
vision grandiosa, pero espantable que se ofrecia ante sus ojos (1); bien
que cambié con el andar de los tiempos. El esfuerzo de todos los dias
y de todos los momentos la hizo domefiadora del mar, y la necesidad,
dando una nueva direccion 4 la actividad de aquella gente, convirtio
la Fuskal-Erria en cuna y vivero de navegantes valerosos que sobresa-
lieron entre los mds arriesgados y heroicos que conmemora la His-
toria. ’

De estas indicaciones se desprende que fué obra de los siglos la ap-
titud singular de los euskaldunas para las empresas maritimas. Por eso
mismo eché tan hondas raices en el alma basca, y la dotd de una es-
pecie de instinto particularisimo que la ponia en condiciones de cono-
cer, hasta donde fuese posible, los secretos de la navegacién con los
mds que imperfectos elementos con que 4 1a sazon se contaba. La falta
de teorfas cientificas se suplia con las ensefianzas de la experiencia y el
valor, v si se quiere, la cemeridad heroica salvaba de mis de un escollo
peligroso 4 quien se aproximaba 4 ¢l por ignorar la fuerza de las co-
rrientes, 4 carecer de medios para fijar con precision y exactitud la si-
tuacion del buque.

Parece inttil encarecer el fruto que los espiritus agudos y observa-
dores sacarian de estas lecciones de la practica, para ir rectificando y
corrigiendo con ellas los errores de la teoria, y perfeccionar paulatina-
mente el arte de guiar las naves. La influencia que estas correcciones
menudas y estas rectificaciones de detalle han tenido en los grandes
inventos cientificos, es, 4 todas luces, indiscutible. Ninguno de estos
inventos se ha producido por generacion cspontinea, sino cuando larga
sucesion de avances logrades en ¢l campo de la experimentacion meto-
dica y bien encaminada, lo ha hecho posible. Entonces surge un aenio
que aprovecha toda la labor de quienes han venido prepardndole el ca-
mino, y remontindose 4 las alturas de la sintesis cientifica, y sintiendo
dentro de si aquella inspiracion secreta, aquella especie de estremeci-

(1) D. Arturo Campién hace notar que en bascuence, iz es, & la vez, 1a

radical de itsasoa, ¢l mar, y de izua, izialdura, el terror. El admirable fi-
- 186logo Hugo Schuchardt, profesor de la Universidad de Gratz, cncuentra
muy plausible la observacion del doeto escritor nabarro. ‘
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miento intimo y misterioso que acompaiia 4 todos los espiritus creado-
res cn los instantes en que brota de su cerebro un nuevo rayo de luz
que ha de esclarecer al mundo, proclama la verdad que su mente ha
descubicrto y que queda definitivamente conquistada para los por
venir.

No s6lo en la formacion de los pueblos y en la constitucion de las
sociedades tiene capital importancia el elemento histérico, sino también
en el desarrollo progresivo de las diferentes ramas del saber humano.
Alcjandro de Humboldt hizo notar 4 este propésito que los gérmenes
de las.verdades fisicas mds importantes se encuentran con frecuencia en
los escritos espafioles del siglo XVI. De igual suerte podemos afirmar
que los azarosisimos viajes emprendidos por los bascos desde los pri-
meros siglos de la Edad Media, contribuyeron indudablemente al avan-
ce de la ciencia ndutica y 4 que de dia en dia fuese menos deficiente el
conocimiento que se tenfa de la superficie del globo. Entre la multitud
de hechos que por via mds ¢ menos indirecta prepararon el descubri-
miento del Nuevo Mundo, nunca deben olvidarse estos antecedentes
humildes y obscuros, como no los olvidé el autor del Cosmos cuando
trazo, en un libro imperecedero, los que pudiéramos llamar origenes
de la portentosa empresa de Cristébal Coldn.

El vuelo que con ella tomaron las artes que se relacionaban con la
navegacion, fu¢ realmente extraordinario. Sucediéronse sin interrup-
cion las expediciones que salieron para la América, recién descubierta,
y se acrecentd considerablemente el numero de pilotos y conductores
de naves. Sélo de la tierra basca surgieron no pocos; algunos de ellos,
como Juan Sebastidn de Elcano, midieron con sus buques toda la re-
dondez del planeta. No desmentian, en verdad, la tradicion de su raza
y gente, sino que la mantenian gloriosa y la enaltecian con nuevas y
nunca sonadas maravillas. Dirfase que la semilla plantada por los ano-
nimos y esforzados marineros que en remotas edades partieron de las
costas bascongadas, empujados por la necesidad, y se lanzaron 4 través
de las olas en busca de sustento, habfa llegado 4 convertitse en frondo-
S0 y corpulento drbol que producia copiosisimo fruto. Se vefa palpa-
blemente ¢l resultado espléndido de la labor silenciosa, pero continuada,
de tantos siglos. Se descubrian islas y continentes de feracidad fabulosa
¥ de hermosura sin igual; se surcaban nuevos mares; se vefan en el
cielo estrellas que los antiguds no pudieron contemplar nunca. Habia
en las almas sed de lo grande. Sobre las ciencias que utilizaba la nduti-
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ca, pasaba como un aliento de renovacion. jQué ocasion se presentaba
4 los espiritus activos, d-las voluntades firmes v denodadas para la eje-
cuciéon de hechos que inmortalizasen su nombre!

En aquellos dias henchidos de prodigios en que no parece sino que
la talla moral de la humanidad se habia agigantado por extremo hasta
el,punto de convertir en realidad palpitante y viva lo que, por su sin-
gular grandeza, tenia todas las trazas de una fantdstica leyenda, conce-
bida por robusto ingenio, surge y sc destaca la nobilisima figura de
Andrés de Urdaneta, en quien vemos elevadas al mis alto orado las
dotes especiales que distinguen 4 la gente basca para las empresas ma-
ritimas.

No he de pararme 4 relatar su gloriosa vida. La hallard el lector,
circunstanciada y minuciosa hasta donde cabe, en las pdginas que si-
guen, escritas por quien consagré largos afios y muy asiduas investiga -
ciones al estudio cabal de aquel insigne guipuzcoano. Una persona do-
tada de talento sintético y generalizador y favorecido por el ciclo con
muy altas condiciones oratorias, mostraba su sentir intimo de que hu-
biera sido preferible una biografia que, por los tonos calientes del estilo
y por la fuerza de condensacion, tuviese algo de himno 6 de epopeya,
algo, en suma, que fuera, aunque en prosa, una especie de cfusion li-
rica entusiasta, de canto arrebatador y espléndido, inspirado por la me-
moria de Urdaneta y enderezado 4 perpetuar el recuerdo de sus grandes
hazafas. Yo, respetando mucho el parecer de persona tan solidamente
instruida, opino, por el contrario, que no hay himno, ni efusion lirica,
ni canto épico, vibrante y encendido, que basten d grabar en nuestro
dnimo la gallarda figuta del hijo inmortal de Villafranca con aquella
precision de rasgos, con aquella exactitud de dibujo, y aun con aquella
justeza de color con que la graba una biografia documentada y critica
que sigue paso & paso el desarrollo de su vida y nos lo pone patente en
pdginas trazadas con escrupuloso respeto d la verdad y con temor salu-
dable, y si se quiere nimio de no apartarse de ella ni ain en apices y
detalles de poca monta. Siempre tendré por expresion feliz de las ideas
que debemos sustentar en tales materias, aquella pregunta de Menén-
dez Pelayo, cuando, ponderando ¢l contenido poético de la historia v
poniéndolo sobre las creacioues libres de la fantasia que pretenden sus-
tituirlo, exclamaba para reforzar un texto de Manzoni: «Qué caballero
ha producido el arte mds perfecto que San Luis?»

El P. Uncilla es del mismo sentir que yo, y lo ha demostrado en el
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libro 4 que las presentes lineas han de servir de prologo. El docto reli-
gloso agustiniano sacrifica al amor de la verdad, todos los demds amo-
res, por nobles que en si sean. Su conciencia historica, tan severa y
tan escrupulosa, no le permite afirmar un hecho sino cuando testimo-
nios fehacientes lo comprueban. Pone lo cierto como cierto, # lo du-
doso como dudoso, sin dar 4 tradiciones sin base mds fuerza de la que
realmente deben tener 4 los ojos del historiador. Las rectificaciones que
ha introducido en la vida de Urdaneta, son, 4 mi juicio, definitivas,
comenzando por la que se refiere 4 la fecha de nacimiento del excelso
guipuzcoano, que no es posible ya fijar en 1498, como venfa hacién-
dose, sino en 1508, pues asi se deduce de repetidas afirmaciones del
propio interesado, muy discretamente examinadas por su puntual y
excelente bidgrafo. Tampoco cabe ya repetir la leyenda que concede &
nuestro ilustre paisano una participacion mds & menos activa en las
campaiias de Flandes v de Tralia, 4 las cuales no asistio nunca, ni pudo
asistir—como dice con frase feliz el P. Uncilla—sino le arrancaron de
los brazos de su nodriza para iniciarle en los secretos de la guerra v
fascinarle con la polvareda y el estruendo del combate. ‘
Para la gloria de aquel guipuzcoano esclarecido, que di6 tan solem-
nes pruebas de extraordinario temple de alma, no sélo en memorables
expediciones maritimas, en que barcos frigiles y sin condiciones hu-
bieron de sostener con frecuencia el empuje ciego y formidable de los
elementos desencadenados, sino en las luchas con los portugueses para
la posesion del Maluco, no hacen falta invenciones fabulosas, ni timbres
forjados por la leyenda. Basta la realidad histérica,severamente inquirida,
para que hayamos de considerarle como uno de los hijos mds excelsos
que en tiempo alguno haya producido el solar bascongado, como uno de
los astros mds esplendorosos que fulguran en los anales de nuestra tierra.
Uno de los mds perfectos prosistas de que puede ufanarse la litera-
tura castellana en su siglo de oro, el P. Jos¢ de Sigtienza, prez de la
Orden de San Jeronimo, atribuia 4 los bascongados un natural impe-"
tuoso, bueno para acometer animosamente cosas grandes (1). El lector
que recorra con atenciodn las pdginas que siguen, verd si Urdaneta tenia
6 no las cualidades caracteristicas de su raza, y si le faltaba ¢ no aque-
lla decision de la voluntad que no sélo emprende, sino que lleva 4 feliz

(1) Véase en su Historia de la Orden de San Jerénimo los parrafos
que dedica 4 Fray Martin de Vizcaya.
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término las cosas mas drduas. Sus impulsos no eran ciegos ¢ irreflexi-
vos, sino conscientes y ordenados por una razén serena. No era de
aquellos para quienes la vida carece de ensefianza, sino por cl contra-
rio, de los que saben aprovechar d maravilla las lecciones de la expe-
riencia. Bn el libro abierto de la Naturaleza aprendio lo que otros no
pudieron aprender en las escuelas de pilotaje y cosmogiafia, y sin hi-
pérbole podemos afirmar que superd 4 todos sus contempordncos en gl
arte de dirigir las naves, aunque tengamos por un tanto problematica
aquella excelencia que generosamente le adjudica el cartujo Esteban de
Salazar cuando da por hecho que «aiadié aquel viento 4 la aguja que,
con vocablo indiano, los marineros llaman huracan.» Aun descartando
este descubrimiento, la capacidad cientifica de Urdaneta y su impor-
tancia en la historia de la ndutica, queda bien demostrada con la sere-
nidad de juicio con que puso de relieve cudn imaginarios eran los te-
rrores manifestados por los pilotos en lo que respectaba al viaje de
vuelta desde el Archipi¢lago Filipino 4 Nueva Espana. Lejos de extremar
las dificultades y de fantasear riesgos sin numero, aseguraba que cl
empefo era llano y ficilmente realizable, como se dispusiese de buqucs
adecuados para ello. El peligro, 4 su juicio, estaba en la falta de con-
diciones de los barcos y en la ignorancia de los que hubiesen de diri-
girlos. Los hechos se encargaron de probar hasta qu¢ punto eran razo-
nables y justificadas sus afirmaciones, cuando con éxito felicisimo, y
después de cuatro meses de navegacion, llegd al puerto de la Natividad
el dia 3 de Octubre de 1565, y cumplio asi las esperanzas que sc ha-
bian puesto en €l para la ejecucion de la parte principal de aquella jor-
nada, que era «saber la vuelta, pues la ida se sabe que se hace en breve
tiempo» (1). Bien aconsejado estaba Felipe 11 cuando disponia que, sea
cual fuese el buque que llevase 4 cabo este viaje dc las Filipinas 4 Nueva
Espaiia, no dejase de venir en ¢l el egregio hijo de Villafranca.

No he de insistir en este particular, ni desflorar asuntos que estin
magistralmente tratados en el libro del P. Uncilla, uno de cuyos capi-
tulos m4s interesantes y mds nuevos, 4 mi ver, es justamente aquel en
que se estudia la significacion especial de Urdaneta como cosmografo y
hombre de ciencia, y la influencia que alcanzo en el desenvolvimiento
de la ndutica. La originalidad de este capitulo nace, no de que el autor

(1) TPalabras de Felipe IT en carta al virrey D. Luis de Velasco.
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se proponga decir cosas nuevas y peregrinas, pues es demasiado preciso
para cllo, sino de que este aspecto de la vida de nuestro ilustre paisano
habia pasado casi inadvertido 4 sus anteriores biodgrafos, que se con-
tentaron, cuando mucho, con cuatro frases vagas en alabanza de la pe-
ricia de Urdaneta, sin detenerse 4 examinar cudles pudicron ser sus
conocimientos cosmogrificos, como logrd adquirirlos y en qué ocasio-
nes y circunstancias los demostrd. El P, Uncilla ha venido 4 suplir este
vacio-tan notable, y lo ha suplido con tanto mayor acierto cuanto no
dice nada que no se funde en las declaraciones del propio personaje bio-
grafiado ¢ ¢n el testimonio de sus contempordncos, contestes todos en
asignar al hijo de Villafranca los méritos que le son debidos en justicia.

Para los que no conozcan la historia de Guiptizcoa y no tengan cn
cucnta aquella tradicién secular que empujaba 4 sus hijos en direccion
al Occano, no deja de ser extrafia esta competencia - singularisima que
demosttd en las cosas que se relacionan con la ndutica quien nacié bas-
tante apartado de la costa y no pudo apacentar su vista desde nifio ¢n
la contemplacién de los ilimitados horizontes del mar. Los quc hayan
recorrido, siquiera someramente, los anales de nuestra Provincia, ve-
rin, en cambio, que el caso de Urdaneta no constituye excepcion, sino
que cs una de las manifestaciones mds claras y mds gloriosas de la ap-
titud de los guipuzcoanos para las empresas maritimas. De lo mds me-
diterrinco de Guiptizcoa surgieron generales que, con no poco lustre,
mandaron flotas descubridoras y visitaron costas lejanas, no sefialadas
todavia en mapa ninguno. Elgueta tuvo entre sus hijos marinos muy
notables, y los tuvo Eibar, y los tuvo Azpeitia. Del mismo Villafranca
sali6 un Martin Barrena, que formé parte de la memorable expedicion
de Magallanes. De Villarreal de Urrechua procedia Juan de Areizaga, y
de Elgoibar Martin Ifiiguez de Zarquizano, que figuraban con Elcano
en la expedicion Loaisa, ¢ sea, en la primera 4 que, mozo todavia, acude
nuestro Urdaneta, que no obstante ser 4 la sazéon un adolescente de
diez y siete afios, puso ya de resalto las cualidades de que habia de dar
-tan gallarda prueba en el curso de sus dias, y merecié que le distin-
guiese en su testamento el inmortal hijo de Guetaria, 4 quien cupo la
gloria de trazar el primero con la estela de su buque un circalo alrede-
dor del mundo. Primus circumdedisti me.

Pero Urdaneta no se contentd con ser un aventajado cosmografo,
un marino de singular pericia que daba lecciones 4 los pilotos y corre-
gla sus errores v deficiencias, un ouerrero que, llegado el caso, peleaba
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por ¢l honor y la defensa del pabellon jurado con ¢l denuedo extraor-
dinario con que se bati6 en-las Molucas con los portuguescs, cuando
los restos de la expedicion Loaisa quedaron en aquellas famosas y codi-
ciadas Zslas de la Bspeceria. Fug, ademds de eso, otras muchas cosas
no menos dificiles, y demostrd en todos sus actos un tino y una pru-
dencia tales, que nos ponen de manifiesto lo reflexivo de su cardcter,
que no procedia por impulsos momentancos, por movimientos subitos
y arrebatados del corazon, sino con aquella serenidad y madurez de juicio
y aquella perseverancia d prueba de desmayos, que son la mejor garantia
del éxito de las empresas. Asi le vemos, sobre todo, en aquella inolvida-
ble expedicion que partié con Legazpi del puerto de la Natividad para
el Archipi¢lage Filipino, y enla cual fué considerable y decisiva la in-
fluencia de Urdaneta, que doce afios antes, 6 sea, en 1552, sc habia
refugiado en el Claustro, inscribiéndose en la benemérita falange que
formaban los esclarecidos hijos de San Agustin. Yo no ponderaré la ca-
pital importancia de los servicios que prestd en aquella ocasion el ilustre
guipuzcoano 4 quien este libro se dedica; dejaré que le enaltezca cl
mismo Legazpi, cnando dirigi¢ndose al Rev, afirma que «el venerable
Padre Fray Andrés de Urdaneta es digno de gran mérito y crecida
verdad por haber alumbrado, asi en lo espiritual como en lo temporal,
en todo lo que en este viaje se ha ofrecido, por no venir en ¢l amada
persona que nos diese lumbre, sino fu¢ la suya.»

Tan encarecidos elogios, y tributados por tal hombre y en tales cir-
cunstancias, dicen y significan mucho mds que todo cuanto nosotros
pudiéramos aducir para ensalzar los méritos de Urdaneta. Hora era ya
de que se consignasen ¢n una biografia documentada y concreta, escrita
con-aquel espiritu critico que es indispensable para que no se convierta
en panegirico desaforado, y con aquel estudio de las fuentes que s¢ hace
preciso si nuestras fantasias no han de usurpar el puesto que COTTes-
ponde 4 la severa musa de la Historia. Bl P. Uncilla ha sabido realizar
csa labor cuya falta se venia sintiendo, y la ha realizado después de
examinar 4 conciencia y por espacio de largos afios cuanto se relaciona
con el personaje biografiado. Agustino como Urdaneta, y bascongado
como él, ha sabido el autor del presente libro refrenar sus amores y
Sus generosos entusiasmos cuando creia que podian estar en pugna coil

las exigencias ineludibles de la verdad. Nadie podrd con razon suponerle

atacado de aquella enfermedad de la admiracion injustificada que Lord
Macaulay sefiala en uno de sus deliciosos Fnsaiyos, como propia de los
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bidgrafos y de los editores. Nunca se propone alabar 4 Urdaneta, sin
que la grandeza de los hechos que refiere le fuerce 4 ello. La serenidad
y templanza de su juicio se retrata en la ejemplar moderacion de su
estilo, discreto y oportuno siempre, adecuado 4 la austeridad de la na-
rracion historica, sin desdefar por eso aquellas modestas galas que tan
admirablemente se alian con la verdad, y la realzan y la hacen seduc-
tora. La propiedad de la lengua, castiza'y de pura cepa castellana, de-
muestra hasta qué punto puede el estudio bien encaminado y asiduo,
llegar 4 penetrar los secretos de un idioma que no se aprendio 4 balbu-
cir en el regazo materno. Quien lea con atencion las pdginas de este
libro, notard en ellas que la figura de Urdaneta no sélo estd vista, sino
sentida. Este sentimiento, tanto mas profundo cuanto menos aparatoso,
es el que infunde vida 4 la interpretacién de docamentos antiguos y 4
larelacion de hechos que resultarian enojosos, referidos por pluma me-
nos diestra y elegante. El P. Uncilla es de los que conciben Ja historia
como ciencia y como arte, y propenden 4 reforzar la severidad y acier-
to de las investigaciones, con ¢l encanto del buen decir, que tan sim-
paticas hace las cosas menos artisticas y amenas. Los excelsos méritos
de Urdaneta, que constituyen para mi una de las muestras mds salien-
tes de lo que puede la raza basca cuaudo se personifica en un alma dig-
na de ostentar su representacion en la historia, quedan de hoy mads
consignados en un libro que no estd llamado 4 tener la efimera vida de
las flores. Acaso no sea popular, aunque debiera serlo; pero aquellos
que lo lean con atencién, no lo olvidardn una vez leido, sino que lo
incluirdn en el nimero de aquellas obras escogidas que dejan en el alma
como un perfume exquisito de salud moral y de grandeza. Siempre es
confortante y alentadora la consideracién de las grandes figuras que son
ornamento de la humanidad. Y cuando esas figuras han sido gloria de
nuestra patria, prez del suelo en que vinimos 4 la vida, entonces el
entusiasmo que nos inspiran sus memorables hechos, sube de punto y
nos sentimos agitados por una especie de noble orgullo cuando los re-
cordamos, cual si alguna parte de ellos nos correspondiese como hijos
de la misma tierra que produjo varones tan esclarecidos. Con esos sen-
timientos de {ntima alegria he conmemorado siempre los méritos in-
gulares de Fray Andrés de Urdaneta, y esos sentimientos son los que
han movido mi pluma al trazar el presente Prélogo, escrito con tanta
mayor satisfacciéon cuanto es mds cordial y carifiosa la amistad que me
liga con el docto agustino-4 quien se debe este excelente estudio bio-
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grifico. Nacio nuestra amistad al calor del entusiasmo que 4 ambos nos
inspiraba la radiante memoria que hoy se trata de glorificar: esa misma
memoria, tan pura, tan excelsa, hace que asi como van unidas nuestras
almas siempre que sc procura cnaltecerla, asi tambiln vayan unidos
Luestros nombres en una obra que tiene por objeto transmitir 4 los ve-
nideros el recuerdo de la admiracion con que las generaciones guipuz-
coanas de principios del siglo XX evocan las proezas de Urdaneta, dig-
nas ciertamente de ser perpetuadas, como lo han sido, en mdrmoles y
bronces.

CARMELO DE ECHEGARAY.
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CURIOSIDADES BASCONGADAS

Vestidos euslkaros

S

A un sabio filosofo de origen espaiiol, pero romano por su educa-
cion, inclinaciones ¢ intereses, debemos la primera y harto laconica
noticia de los trajes peculiares 4 los cuskaros. Los iberos que pasaron 4
Corcega, conservaban, segun Séneca, el mismo fegumenta capitum
cubierta de cabeza 6 tocado édem que genus calceamenti, ¢l mismo
género 0 modo de calzado, no ya solo del pie, sino también lo que cu-
bria la pierna, quod Canlabrist est, que los cintabros usaban al tra-
zar este lejano detalle de costumbres al gran fildsofo, hace 1882 aios
proximamente.

No ¢s posible decir cual fuera ese leguinenta capitum. Las tradi-
clones y noticias que hemos consultado, nos responden que en los pa-
sados cinco siglos, los bascongados cubrian la cabeza cou un sombrero
de anchas alas 6 una montera: la boina que hoy caracteriza 4 este pueblo
es de moderna introduccion y uso. Los ancianos respetables que hemos
conocido en nuestra nifiez, los echeko jaunak llevaban un sombrero
de fieltro de anchas alas; aun hoy vemos algunos en Guiptizcoa, y hay
valles enteros, como ¢l de Arratia en Bizcaya, que es general, aunque
afecta una forma original, doblada ¢l ala por detris.

La boina se introdujo de Francia, donde los bearneses y los bascos
la usaban de formas mids anchas. Los primeros que la adoptaron fueron
los habitantes del Baztdn (Nabarra), y los guipuzcoanos de la frontera
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francesa: solo después de la guerra de los siete afios en que fué el dis-
tintivo del ejército carlista, se establecieron algunas fabricas en las
provincias, donde se generalizo su uso, siendo hoy casi absoluto en la
clase agricola ¢ industrial.

Mis esplicitos podemos ser al tratar del ealceamenti. Raros son los
que han recorrido nuestras montafias que no recuerden las a barkas,
sandalias de cuero, y los chapinalk, mantarrak, tiras de cuero O te-
jido burdo de lana, que cifien la pierna hasta la rodilla, y son, 4 no
dudarlo, el calecamenti de que nos habla Séneca y ha llegado hasta
nosotros. Solo se conserva ya en los puntos mds agrestes y montuo-=
sos, y en los caserfos hace pocos afios se retiran v desaparecen ante la
invasion de los zapatos y alpargatas.

Fl chartes o kapusai, especie de dalmdtica oscura con capucha,
burdo tejido de lana ¢ pelo de cabra, fu¢ en los tiempos antiguos la
prenda de abrigo de nuestros mayores, muy cil armonia y apropiada al
frio y humedo clima de la montafa.

Podemos figurarnos uno de nuestros antiguos euskaros, cubierta la
cabeza con un sombrero de anchas alas, generalmente caidas hacia aba-
jo, y que levantan en determinadas y solemnes ocasiones, 0 con la ca-
beza descubierta y el pelo largo por detrds, resguardada 4 veces por la
capucha del chartes, que la cubre y abriga: cenidas las piernas con
chapifiwa 6 mantarres, calzado con las abarcas, y lievando en la
mano ¢l makille, palo endurecido al fuego.

Las mujeres casadas conservan siempre con rigor sobre la cabeza
capizaya 6 burvko-zuriya, pafiuelo blanco 6 toca que las distingue de
las solteras: estas llevan la cabeza descubierta, y su solo adorno son las
hermosas trenzas de cabello que caen sobre sus espaldas.

Generalmente en el campo van descalzas de pie y pierna, y muchas
veces las hemos contemplado 4 la entrada de los pucblos los dias festi-
vos, poniéndose los zapatos ¢ abarcas que [levaron en la mano, antes
de penetrar kalian, la calle, sindnimo de lugar 6 villa para los habitantes
de los caserios.

i

b 2~
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FIGURAS GUIPUZCOANAS

EL GENERAL MARTIN GARCIA ONAZ DE LOYOLA

oo

Hermano mayor de San Ignacio, nacié en Azpeitia hacia el ano 1548
y murié en la batalla de Curavala el 23 de Diciembre de 1598.

Marcho muy joven al Perd, en 1568, al lado del virrey Francisco
de Toledo, y como capitin de su guardia, y luego se ilustrd por una
afortunada empresa militar.

En 1572 organizd el virrey en ¢l Cuzco una tropa contra Lupac
Amaru, el ultimo descendiente de los incas, que mantenia en la sierra
una parte del antiguo prestigio de su raza, y con ella la resistencia 4 la
dominacién extranjera.

Con ¢l simple rango de capitdn, y 4 la cabeza de una columna de
vanguardia, Ofiaz de Loyola alcanz6 sobre los indigenas una sefalada
victoria un dia que salieron 4 cerrarle el paso en un aspero desfiladero,
y probd en ese combate un valor herdico junto con una gran fuerza
muscular, luchando cuerpo 4 cuerpo con un soldado que pretendia
arrojarlo abajo de una barranca. '

Batidos en aquel sitio, los naturales se replegaron al otro lado de
las montanas, y pasando rios v campos despoblados, fueron 4 asilarse
en lugares donde nunca habian penetiado los Curopeos.

El capitin Onaz de Loyola se ofrecio 4 ir en su seguimiento, y,
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clectivamente, poniéndose 4 la cabeza de unos veinticineo soldados es -
cogidos, emprendio una peligrosisima campaiia de varios dias.

Después de hacer las marchas mds penosas, cayd sobre ¢l campa-
mento del titulado inca; tomod & cste prisionero con sus mujeres, hijos
y servidores, y los condujo 4 Cuzco. .

¢El tltimo que entro en 1a ciudad, dice un escritor contemporanco
de aquellos sucesos, cra ¢l capitdn Loyola con el inca Tupac Amaru,
preso con una cadena de oro al cuello.»

Se sabe que aquel pobre indigena fu¢ inhumanamente decapitado
después de una farsa de proceso.

Esta jornada hizo la reputacion y la fortuna del capitin Ofiaz de
Loyola. |

Desempefid éste ¢l importante cargo de corregidor en varios pue-
blos del Pert, y posey6 bienes considerables que le permiticron levar
en todas partes una vida comoda y ostentosa. o

Ademds del repartimicento gque s¢ le habia dado en premio de sus
servicios, contaba con los biencs asignados 4 su esposd.

Fra ¢sta una indigena de la familia real de los incas, sobrina del
infeliz Tupac Amaru, ¥y bautizada con los nombres de Beatriz Clara
Goya. :

Asi, pues, cuando apenas cumplia cuarenta anos, aproximadamente
en 1588, Onaz de Lovyola se hallaba en una de las mas ventajusas po-
siciones que podia ofrecer el Pera.

Por recomendacion, sin duda, del virrey Toledo, fu¢ nombrado go
bernador del Paraguay.

En Septiembre de 15971, cuando se disponia d emprender por tierra
¢l penoso viaje para Hegar 4 su gobernacion, recibio en Lima la c¢dula
de Felipe T1, por la cual le confiaba ¢l mando de Chile, cuyo nombra-
micnto se consigna al final de este articulo.

Erbarcose en ¢l Callao en uno de los ditimos dias de Agosto O de
los primeros del mes siguiente, acompanado solo de sus criados, en-
cargando 4 su familia, que entonees residia en el Cuzco, que le siguie-
ra en la primera oportunidad, y tomando ¢l derrotero hallado por
Juan Ferndndez, que abreviaba tanto aquella navegacion, llegd d Val-
paraiso el 23 de Septiembre. :

A la primera noticia de su arribo, el cabildo de Santiago hizo los
ostentosos aprestos de costumbre para recibirlo. :

Onaz de Loyola entro solemnemente en la capital el 6 de Octubre,
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y después de prestar el juramento de estilo, tomo en sus manos las
riendas del gobierno.

Cualesquiera que fuesen las ilusiones que llevara sobre la pronta
pacificacion del pais, debid sufrir casi inmediatamente un doloroso des-
encanto.

Chile no contaba con tropas ni recursos suficientes para someter 4
los indigenas rebeldes.

Cuando Ofiaz conocio la escasez de recursos del Tesoro para hacer
frente 4 las necesidades de la guerra, colicitd de los vecinos de Santia-
go un empréstito voluntario de doce 6 catorce mil pesos, «con la obli-
gacion, decia, de que si Su Majestad no tuviese por bien de mandarlo
pagar, lo pagaria el mismo gobernador de su propia hacienda.»

Pero este arbitrio produjo un resultado sumamente mezquino.

Antes de mucho tiempo, Ofiaz de Loyola, acordd pedir de nuevo a
las personas que de su propia voluntad lo quisiesen hacer, «sirvan d Su
Majestad graciosamente con lo que cada uno buenamente pudiera, de
alguna cantidad de oro, caballos y armas por la mucha falta que hay de
ellas.» ‘

En virtud de esta peticidn se recogieron por via de donativos algu-
nas especies, ganados y caballos; pero, segun los documentos de la
época, éstos ultimos eran en su mayor parte de pésima calidad y casi
inutiles para la guerra.

Aunque la situacién de la colonia no cra muy favorable para em-
prender nuevas campanas, el gobernador no quiso dejar pasar el verano
sin hacer alguna tentativa.

Resuelto 4 no volver 4 la capital sino cuando hubiese terminado
la pacificacion del pais, habia determinado Ofiaz llevar consigo a su fa-
milia y establecer su residencia en Concepcion.

En efecto, 4 mediados de Febrero de 1593 partia de Santiago, 4 la
cabeza de ciento diez hombres que habia reunido y acompaiiado por una
numerosa comitiva.

El fuerte de Arauco, defendido por una débil guarnicion que man-
daba Alonso Garcia Ramon, estaba entonces cercado por los araucanos.

El gobernador resolvio salir en socorro de aquella plaza con doscien-
tos veinte hombres que pudo sacar de Concepcion. |

Durante su marcha no hallé enemigos que intentaran cerrarle ¢l

paso, pero una vez en Arauco pudo comprender mejor las dificultades
de la situacion.
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El nimero y el estado de las tropas de su mando no sélo no le per-
mitieron acometer nuevas empresas militares, sino que no bastaban si-
quiera para mantenerse 4 la defensiva. |

Onaz de Loyola desplegd en aquellas circunstancias gran fuerza de
voluntad y mucho celo en el desempeiio del dificil cargo que le habia
confiado el rey.

Contra el parecer de muchos de sus capitanes, mantuvo en pie la
plaza de Arauco.

Ofrecid la paz 4 los indigenas, y algunas tribus, en efecto, fingieron
someterse.

Dispuso que se hicieran campeadas en el territorio enemigo para
destruir los sembrados de los naturales rebeldes y para contener a éstos
en sus correrias, v estas operaciones, repetidas en mayor escala en el
verano siguiente, fueron practicadas con bastante felicidad. |

A pesar de que apenas podia disponer de unos doscientos hombres,
el gobernador mantuvo durante mids de un afio la superioridad de sus
armas sobre los araucanos, y llego a concebir la ilusion de que con los
refuerzos que esperaba del Perti podia acabar de pacificarlos para siem-

" pre.

Los refuerzos tardaron mucho, y en cambio en las aguas de Valpa-
raiso se presentaron (24 de Abril de 1594) los ingleses, mandados por
Hawkins, que se retird llevindose algin dinero, si bien cayé en manos
de los espafoles pocos dias después.

Convencido Onaz de que por entonces no podia recibir los soco-
rros que con tanta insistencia habia pedido al Peru, creyo que los em-
barazos de la situacion le autorizaban 4 reclamarlos de los vecinos de

Santiago.

Con fecha 10 de Julio de 1594, el gobernador dié amplios poderes
al sargento mayor Miguel de Olaverria.

Trasladdse éste 4 la capital, y sin tomar en cuenta las resoluciones
dictadas en Enero anterior por el virrey del Perti y por la Audiencia de
Lima, prohibiendo 4 los gobernadores de Chile el exigir de la pobla-

~cion contribuciones extraordinarias, “comenzd & reunir en nombre del
gobernador, gente, caballos y armas para la proxima campaia.

Esta actitud produjo una excitacion general, y Onaz de Loyola se
vié obligado 4 desistir de sus pretensiones, y no pudo contar con el con-
tingente de tropas que esperaba.

El gobernador, reuniendo todas las fuerzas de que podia disponer,
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hizo 6 mandé hacer diversas correrias en el territorio enemigo, y aun
dispersé en una ocasion un Cuerpo considerable de indigenas que se
habia reunido en la ciénaga de Lumaco, al sur de Puren.

Sin tomar en cuenta lo exiguo de sus fuerzas para llevar 4 cabo nue-
vas fundaciones, en el otofio de 1594 habia establecido un fuerte con
el proposito de que impusiese respeto 4 los naturales de Catirai y de
Mareguano, es decir de aquella parte de la cordillera de la costa que
siempre habia estado en guerra. '

Eligio para ello el lugar denominado Milapoa, al lado izquierdo del
Biobio, v 4 muy corta distancia del punto en que sus aguas son engro-
sadas por las del caudaloso Laja ¢ Nivequeten.

El fuerte recibié el nombre de Santa Cruz, y luego ¢l mismo Onaz

\lo convirtio en Ciudad, que duro muy poco.

Satisfecho con los pequefios triunfos que habia alcanzado sobre los
indigenas, y creyendo sinceras las protestas de sumision de algunas tri-
bus, Ofiaz de Loyola llegé 4 persuadirse de que aquella situacion en-
teramente accidental era el resultado de sus esfuerzos y de sus cilculos.

A fines de 1594 mandé levantar una informacion en que constase
el estado favorable que presentaban los negocios militares y la miseria
4 que entretanto habia llegado el pais.

Fsta informacion debia ser enviada 4 Espafia para demostrar al rey
la urgencia que habia en Chile de socorros de tropas y armas, y la con-
fianza que debian inspirarle el celo y la inteligencia del gobernador Onaz
de Loyola.

A este fin hizo un viaje 4 Espafia su secretario Domingo de Eraso.

Los refuerzos llegaron cuando ya habia ocurrido la catastrofe que
costo la vida a Oriaz.

En vez de los auxilios de tropa que necesitaba el reino de Chile,
habia recibido por aquellos afios dos nuevas Ordenes religiosas: los Je-
suitas y los Agustinos.

A pesar de la debilidad de sus fuerzas, Onaz fundd una pequena
fortaleza en la ribera norte del Biobio, 4 que dio el nombre de Jesus, y
en los primeros meses de 1595 resolvio recorrer el distrito de Tucapel
para destruir los sembrados de los indigenas de guerra.

Con este objeto partié de Santa Cruz & la cabeza de setenta sol -

dados.

Era de temerse que los araucanos cayesen sobre esta nueva ciudad,
que quedaba desguarnecida.
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El gobernador, en vista de este peligro, mandé que el corregidor de
~ Chillin, Juan Guirao, acudiese con los vecinos encomenderos de ese

distrito 4 defender 4 Santa Cruz durante los quince dias que debia durar
la campana. ‘

Pero esta orden fué el origen de una escandalosa desobediencia, de-
clarada con la mds insélita arrogancia, con las armas en la mano y con
amenazas que hacian desaparecer todo respeto.

Al cabo Ofiaz pudo reunir en Quinel, 4 corta distancia de Chilldn,
doscientos quince auxiliares llegados del Peru, los pocos voluntarios que
salieran de Santiago y un cuerpo regular de indigenas amigos (10 de
Enero de 1597).

Enseguida emprendié la marcha al sur para ocupar las ci¢nagas de
Lumaco y de Puren, en donde se hacian fuertes los araucanos, ejecu-
tando ademds frecuentes correrfas con que inquietaban alternativamente
-4 los pobladores de Angol y de Ia Imperial.

Las tropas espaiiolas constaban de poco mds de trescientos soldados,
pero esas fuerzas bastaron para desbaratar 4 los indigenas en numerosos
encuentros.

Oiiaz de Loyola levanté en Puren un fuerte al que bautizé con el
nombre de San Salvador de Coya.

Durante muchos dias aquellos alrededores fucron el teatro de una
guerra incesante y obstinada.

Aprovechiindose de la ausencia del gobernador, con una parte de
sus tropas, los naturales sitiaron esa fortaleza, pero sus defensores re-
sistieron resueltamente y dieron tiempo 4 que Ofiaz de Loyola acudiera
en su auxilio.

Los birbaros fueron al fin derrotados, de tal suerte que al termi-
narse el verano, en el mes de Marzo, la comarca parecia momentdnea -
mente pacificada.

Sin duda el gobernador Oiiaz de Loyola debié hacerse esta ilusion,
que debia fortificarse con los avisos que le daban los espafioles del fuerte
de Aravco.

Comunicaban ¢stos que los indigenas de Tucapel, cansados de tan
largas guerras y escarmentados por sus derrotas y por las miserias que
sufrian, estaban dispuestos 4 aceptar la paz. ‘

Engaiiado por tales promesas, el gobernador resolvid trasladarse 4
dichos lugares en los primeros dias de Abril (1597) para tocar en breve
un doloroso desengafio.
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A pesar de las lluvias, que aquel afio fueron formidables, atraveso
la cordillera de Nahuelbuta, v llegé hasta la plaza de Arauco.

Mientras se ocupaba alli en reunir 4 los caciques comarcanos para
rratar de la paz, los indigenas de Puren volvian 4 tomar las armas, tra-
baban repetidos combates contra los defensores del fuerte de San Sal-
vador y ponian 4 estos 4 punto de sucumbir.

Ofiaz march¢ resucltamente €n sOCOITO del fuerte amenazado, cu-
yos defensores eran en su mayor parte soldados novicios y bisofios que
no podian inspirar ninguna confianza.

Trasmontando de nuevo la cordillera de la costa en la estacion mas
favorable, pasando rios torrentosos 4 vado 6 en balsa, segun las ocasio-
nes, y 4 veces 4 nado, llegd al fuerte de San Salvador en los momentos
en que era mis necesaria su presencia.

Fué necesario abandonar aquel lugar y construir en Otro vecino
unas palizadas, detrds de las cuales se levantaron galpones y ranchos de
paja para resquardo de la tropa y pard encerrar las municiones.

‘Pasados cinco meses, Ofaz de Loyola, con los suyos, s¢ retird a
Angol.

Durante la primavera los barbaros se mantuvieron sobre las armas,
haciendo correrias en toda aquella comarca ¢ inquietando 4 los indige -
nas que servian de auxiliares 4 los espafioles.

Bajo ¢l gobierno de Onaz de Loyola, el afio de 1596, segun el ma-
yor numero de los cronistas, fué fundada en la region de Cuyo, al otro
lado de los Andes, la ciudad de San Luis, condenada por su alejamiento
y por su escasez de pobladores 4 llevar por largos afios una existencia
obscura v miserable.

Pedidos nuevos socorros al Pert, 4 donde marcho 4 reclamarlos
Gabriel de Castilla, volvio éste d Valparaiso (1.° de Noviembre de 1597)
con 140 hombres.

Como estos eran insuficientes para las necesidades de la guerra, el
gobernador permanecié en las ciudades del sur reducido 4 la mds abso-
luta inaccion.

Venciendo no pocas dificultades y apelando 4 todo género de hala-
g0s Y prome's:ls,habia conseguido que los soldados enganchados en Lima
en 1597, para servir un solo aflo, consintiesen en seguir sirviendo al-
glin tiempo mds.

Los indigenas, satisfechos de no vivir inquietados en sus tierras, s€
mantuvieron tranquilos ¢ solo hicieron pequefias corrertas, todo lo cual
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hacia creer 4 los mds ilusos de los espafioles que aquella paz relativa cra
la consecuencia de su poder.

En esta seguridad, Ofaz de Loyola se trasladé 4 Concepcidn en el
mes de Abril (1598), y pasé una parte del invierno al lado de su fami-
lia, entendiendo en los negocios administrativos y prepardndose para
reanudat la guerra con mds decisién y energia en la primavera si-
guiente.

Ademis visit6 la plaza de Arauco, 4 la cual habia elevado poco antes
al rango de ciudad con el nombre de San Felipe.

El gobernador estaba persuadido de que los indigenas que poblaban
csa region de la costa habian dado la paz de una manera estable.

Halldbase en la Imperial desde mediados de Diciembre, cuando
Hernando Vallejo, corregidor de Angol, le comunicé, por medio de un
natural, que los birbaros de Puren habian comenzado sus correrias hasta
en las cercanias de
aquella ciudad, y que
habian dado muerte
4 dos espaiioles que
se aventuraron 4 ale-
jarse un poco de un
fortin inmediato que
llamaban Longotoro. Firma del General Martin Garcia Ofiaz de Loyola

Sin pérdida de
tiempo, Onaz de Loyola se puso en marcha, y en el camino hallé la
muerte.

El trdgico fin avivo hacia su persona las simpatias de casi todos los
que por cualquier motivo tuvieron que comunicar su muerte.

En los documentos de la época se habla oeneralmente de ¢l con res-
peto y con estimacion.

Ensalzdbase, sobre todo, su piedad religiosa.

«El gobernador pasado, escribia el Padre Riveros, era muy cristia-
no, que confesaba y comulgaba cada ocho dias, honestisimo, amigo de
gente virtuosa, muy circunspecto y mirado en gastar la Real Hacienda,

¥ muy culdadoso en su gobierno, y sobre todo gran trabajador en la
: Uuerra que por acudir 4 ella se olvidaba de mujer é hija cuasi todo el
ano, con tenellas muy cerca de donde andaba.»

Este retrato parece verdadero, perc es incompleto.

Ofiaz de Loyola, como lo testifican otros documentos, habia desco-
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llado entre los mds devotos espaiioles del siglo XVI, desplego siempre
una grande actividad en el servicio militar y soportaba con firmeza las
privaciones de aquella guerra constante y sostenida que imponia tantos
sufrimientos y fatigas. ‘

Su correspondencia muestra que conocio muchos de los errores de_
12 administracion colonial, los abusos que se habian introducido y las
crueldades de que eran victima los indigenas, y que s¢ propuso buscar
el remedio contra tantos males. '

Titulo de Gobernador Capitin General de las provincias de Chile &
favor de Martin Garcia Ofiaz de Loyola, Caballera de la Orden de
~ Calatrava.

«Don Felipe, etc. Acatando lo que Vos Martin Garcia de Loyola,
Caballero de la Orden de Calatrava, me habeis servido y vuestra pru-
dencia, calidad y buenas partes, tengo por bien, y es mi merced, que
agora y de aqui adelante, cuanto mi voluntad fuere, seais mi Gober-
nador y Capitdn general de las provincias de Chile, en lugar de Don
Alonso de Sotomayor, Caballero de la Orden de Santiago, que al pre-
sente lo es; y que como tal mi Gobernador y Capitin general de las
dichas provincias de Chile, vos, y no otra persona alguna, useis los di-
chos cargos en los casos y cosas 4 ellos anexos y concernientes, segun
y de la manera que lo pueden y deben hacer los otros mis Goberna-
dores y Capitanes generales de semejantes provincias y en los limites y
distrito que lo usé y ejercio y pudo y debio usar y ejercer el dicho
Don Alonso de Sotomayor en virtud del titulo y poderes que de mi
tenia, teniendo, como es mi voluntad que tengais, la mi justicia civil .
y criminal en todas las ciudades, villas y lugares que en las dichas pro-
vincias hay pobladas, y se poblasen, y la provision de los oficios de

justicia y guerra que hubiere en las dichas provincias; y por esta mi
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carta O su traslado signado de Escribano, mando al Consejo, justicia y
regimiento de la ciudad de Santiago de las dichas provincias que, luego
que se la mostraredes, tome y reciban de vos, el dicho Martin Garcia
de Loyola, el juramento, y con la solemnidad que en tal caso se re-
quiere y debais hacer; y habiéndole hecho, ellos y todos los caballeros,
escuderos, oficiales y hombres buenos y los oficiales de mi hacienda,
capitanes y veedores y otras personas de todas las ciudades, villas y lu-
gares de las dichas provincias, vos hayan, reciban y tengan por tal mi
Gobernador y Capitdn general dellos, y os dejen libremeute usar v ejer-
cer los dichos cargos y cumplir y ejecutar mi justicia en ellas por vos y
vuestro lugarteniente de Gobernador y Capitdn general; y que los co=
rregimientos, alguaciles y otros oficios de justicia y guerra que asi pro-
veyeredes en las dichas provincias, los podais quitar y admover cada y
cuando vieredes que 4 mi servicio 6 4 la ejecucion de mi justicia con-
venga, y poner y subrogar otros en su lugar; oir, librar y determinar
todos los. pleitos y causas, asi civiles como criminales, que en las di-
chas provincias y pueblos dellas hubiere y se causaren; y podais llevar
vos y vuestros lugartenientes los derechos 4 los dichos cargos anexos y
pertenecientes; y hacer cualesquier pesquisas en los casos de derechos
permisos, y todas las otras cosas 4 los dichos cargos anexos y concer-
nientes que vos y vuestros tenientes en lo que 4 mi servicio y ejecu-
cién de mi justicia, poblacién y gobierno de las dichas provincias y
pueblos dellas, vieredes que convenga; y para usar y ejercer los dichos
cargos, y cumplir y ejecutar mi justicia, segtin dicho es, todos se con-
formen con vos, y os den y hagan dar todo el favor y ayuda que les
‘pidieredes, y menester hubieredes, y en todo os acaten y obedezcan y
cumplan vuestros mandamientos y de vuestros lugartenientes; y que
en ello ni en parte de ello, embargo ni contradiccidn alguna no os pon-
gan ni consientan poner, que yo, por la presente os recibo y he por
recibido 4 los dichos cargos, y al uso y ejercicio dellos y os doy poder
y facultad para los usar y ejercer, cumplir y ejecutar mi justicia, como
dicho es, caso que por los susodichos, ¢ alguno dellos, no seais recibi-
do 4 los dichos cargos; y mando al dicho Don Alonso de Sotomayor
¥ 4 cualesquier otras personas que tuvieren las varas de mi justicia en
las dichas provincias, escepto el teniente de Gobernador:y Capitdn-ge-
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neral, v los demds que sirvieren los dichos oficios por provision y titulo
mio, que luego que por vos el dicho Martin Garcia de Loyola, fuesen
requeridos, os la den y entreguen, y 00 usen mis de sus oficios, so las
penas en que caen ¢ incurren las personas privadas que usan de oficios
publicos y reales para que no tiene poder ni facultad, que yo por las
presente, les suspendo y doy por suspendidas, de los dichos oficios; ¥
las penas pertenecientes 4 nuestra camara v fisco que vos, ¥y vuestros
tenientes y las otras mis justicias hicieredes, las ejecutareis ¥ hareis
ejecutar, y que se den y entreguen 4 mis oficiales de aquellas provin-
cias; v si entendieredes ser cumplidero 4 mi servicio v 4 la ejecucion de
mi justicia que cualesquier personas que agora esten 4 estuvieren en
las dichas provincias salgan y no entren mis en ellas, y se vengan d
presentar ante mi, se lo mandarcis de mi parte, y los hareis salir dellas
conforme & la premdtica que sobre esto habla, dando 4 las personas qué
1<) enviaredes la causa por que las enviais; 'y si 0s pareciere que con-
viene que sea secreta, dareisela cerrada y sellada, y vos, por otra parte
nie enviareis otra tal para que sea informado dello; y habeis de estar
advertido que cuando ast enviasedes alguno no ha de ser sin muy gran
causa; y es mi voluntad que hayais y lleveis de salario en cada un ano
con los dichos cargos cinco mil pesos de oro de minas, los cuales man-
do 4 los oficiales de mi real hacienda de las dichas provincias que 0s lo
den y paguen de las rentas y provechos que €n cualquier manera hus
biere en ellas desde el dia que salieredes de la Ciudad de los Reyes, 0
de la parte donde recibieredes este titulo, v por ir & servir los dichos
cargos, en adelante, durante el tiempo que lo sirvieredes; y que no ha-
biendo las dichas rentas y provechos, no sea obligado 4 os mandar pa-
gar de otra parte cosa alguno de dicho salario, que con vuestras cartas
de pago y traslado signado de esta mi provision, y testimonio del dia
en que asi salieredes de la parte en que esta vieredes en seguimiento de
vuestro viaje, mando que 4 los dichos oficiales se les reciba y pasen
cuenta lo que asi os dieren y pagaren sin otro recaudo alguno; y los
unos ni los otros no hagais cosa en contrario so pena de la mi merced
y de diez mil maravedis para mi cimara 4 cada uno de lo que en con-
trario hiciere; y mando 4 mi Virey de las provincias del Pert que, du-
rante el tiempo que me sirvieredes en los dichos cargos, provea que no
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se os quite ni remuevan los indios ni otras haciendas que al presente
teneis en ella, por que esta es mi voluntad. Dada en San Lorenzo 4
diez y ocho dias del mes de Septiembre de 1591 afios.—Yo El Rey.—
Yo Juan de Ibarra, Secretario del Rey Nuestro Sefior.—La fice escribir
por su mandado, y firmada del Consejo.»

El retrato de Ofiaz de Loyola, que se estampa en estas pdginas, estd
fielmente reproducido del que aparece en la obra del P. Ovalle, curio-
sisimo libro que se custodia en la Biblioteca del Ministerio de Ultramar.

S5
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Noticias bibliograficas y literarias
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En el Zomenaje que 4 D. Francisco Codera y Zaidin, con motivo
de su jubilacion del profesorado, dedicaron recientemente varios doc-
tos orientalistas espafioles y extranjeros que quisieron dar muestra de
su admiracién sincera al honrado y sabio maestro de la lengua del Ye-
men, que ha enriquecido la cultura aribigo-hispana con tantos positi-
vos descubrimientos, figuran varios estudios que interesan & la tierra
euskara, y que por lo mismo deben ser mencionados en estas pdginas.
Tales son: los documentos aragoneses y nabarros que sobre cristianos
y moros publica el erudito profesor de la Universidad de Zaragoza don
Eduardo de Ibarra; el muy curioso trabajo que sobre Mezquinos y
exaricos y como datospara liv historia de la servidumbre en Na-
barra y Aragon ha'trazado-el’Sr. D. Edvardo de Hinojosa, tan mo-
desto como competente en este linaje de investigaciones, y el notable
articulo de D. Leopoldo Eguilaz y Yanguas, catedrdtico jubilado de la
Universidad granadina, acerca del Origen de lus ciudades Garnata ¢
2liberri y de la Alhambra, que al tratar de la aclaracion de este di-
ficil problema histérico, recuerda las teorias de Guillermo de Humboldt
acerca del iberismo euskaro, y las considera, quizi, como demasiado
deflnitivas, dado el estado actual de los conocimientos cientificos, cuan-
do exclama: «Yo avanzo 4 mds: yo creo, con el ilustre Guillermo de
Humboldt, que el idioma euskaro es el legitimo representante del ibé-
rico.»
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Acaba de publicarse la traduccidn francesa de la excelente Historia
de la lileratura espaiiola de Mr. James Fitzmaurice-Kelly, que corre
va impresa, con aplauso entusiasta de los doctos, en inglés v en caste-.
llano. T
~ Entre las adiciones qué Mr. Fitzmaurice-Kelly ha introducido en la
cdicion francesa de su precioso libro, figura una que no puede menos
de sernos simpdtica 4 los bascos, puesto que se encamina 4 -realzar los:
méritos de D. Francisco Navarro Villoslada, y singularmente de su ad-
mirable novela historica dimaya ¢ los bascos en el siglo V111, que
no logré al tiempo de su aparicién el éxito que leera debido en jasti-
cia, y que hubiese conseguido seguramente, 4 no oponerse motivos

ajenos al arte puro.
\

El infatigable conservador de los Archivos de la ciudad de Brijas,
Mr. L. Gilliodts=van-Severen, miembro importante de la Sociedad de:
emulacién de aquella ciudad histérica, ha dado 4 luz en los tltimos dias-
del afio pasado de 1904, el primer tomo de un Cartulario que con-
tiene datos muy importantes para conocer las relaciones que mediaron
siglos atrds entre los hijos de nuestra tierra v los moradores de Flan-
des. Titdlase este libro Cartulaire de Pancienne estaple de Bruges,
y viene en ciertos puntos 4 ser como complemento del Cartulaire de
Pancien consulat @' Espagne @ Bruges, publicado por el mismo doc-
to investigador que tan positivos servicios ha prestado 4 los anales de
su pais.

Algunos de los documentos que se citan en el nuevo Curtulario
revelan la importancia que.adquirio la-marina bascongada en los ulti-
mos siglos de la Edad Media, y el terror que en ocasiones de guerra ile-
garon 4 causar sus posibles incursiones.

Serfa de desear que un especialista sacara de estos documentos y de
los copiosos que se extractan en el Curtulario del antiguo Consulado
de Espania en Brujas, todo el fruto que es dado esperar de ellos, para
poner en su debido punto la historia de las empresas comerciales y
maritimas de los euskaldunes.
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El Dr. Voulgré publica actualmente en el Boletin de la Sociedad
de Borda, de Dax, la traduccion francesa de la obra que acerca de Zbe-
ros ¢ Bascos dié 4 luz recientemente en portugués el Sr. D. J. M. Pe-
reira de Lima.

No es obra de la mayor importancia, ni contribuird mucho al avance
de los estudios relacionados con la materia sobre que versa, porque el
autor no se muestra muy conocedor de los descubrimientos realizados
desde hace ya varios anos, y reproduce leyendas y ficciones que estdn
definitivamente desechadas por la critica historica.

Aun cuando asi sea, nos place ver que hay quien estudia con amor
las cuestiones referentes @ nuestros origenes ¥ 4 nuestra tierra.

En uno de los proximos nimeros de la Revue du Blarn et du
Pays Basque aparecerd un interesantisimo estudio del docto vascofilo
inglés Mr. Wentworth Webster, tan conocido entre cuantos se han de-
dicado 4 la euskarologia. Se endereza ese trabajo 4 esclarecef un punto
de la historia eclesidstica de la Euskal-Erria, en que apenas ha fijado
nadie la atencién: el concerniente 4 las seroras 6 freilas que hay en
nuestras iglesias, y que indudablemente proceden de siglos remotos.

S <
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105 INATGURACIONES TN SAY SEBASTIAN

AR

EL PUENTE._EL MUELLE

Con gran solemnidad y extraordinaria animacion, y coincidiendo
con la fiesta del santo Patrono de la capital de Guipuizcoa, se celebraron
las inauguraciones del puente monumental de «Maria Cristina» y de
las obras de ampliacidn y reparacién que han sido ejecutadas en el
muelle, en el trozo comprendido entre el portalén del puerto y el lado
llamado por los donostiarras Kai-berri.

Por la mafiana hubo tamborrada, funcion religiosa y reparto de
premios 4 los obreros que mds se distinguieron en los trabajo del nuevo
puente.

Recibieron cien pesetas por ese concepto, el Ob]GI‘O fundidor Fran-
cisco Iglesias, los obreros escultores Angel Garcia y Amadeo Inurria, el
cantero Bautista Aguirre y el albaiil Jaime Benas; los dos primeros de
Madrid, el tercero de Sevilla y los dos ultimos de San Sebastidn.

Componian el Jurado el alcalde Sr. Elésegui, el exdirector de Obras
Publicas Sr. Alzola, que instituyd estos premios, y los Sres. Tabuyo
Ribera, Zapata, Sarasola y Goicoa y el secretario que levanté el acta.

El Sr. Alzola, después de hacer entrega de los premios, manifestd
que al crear éstos le animd unicamente la idea de fomentar v favorecer
el arte nacional, y dedicé frases de elogio 4 los obreros, 4 sus directores
y al Ayuntamiento de San Sebastidn. .

El Sr. Eldsegui le contestd brevemente, agradeciendo las fraSE:s -de



80 EUSKAL-ERRIA

elogio del Sr. Alzola, y bundando en el mismo pensamiento elogio la
abor meritoria de los obreros, 4 los que felicito ¢ invito al acto de la
inauguracion del puente.

‘lambién por la maiiana se verificd la inauguracion del muelle, ofre-
ciendo magnifico aspecto las casas engalanadas y los barcos empavesa-
dos con el telégrafo de banderas.

Bendijo las obras el coadjutor de la parroquia de Santa Maria, don
Ignacio Mugica, y terminada esta ceremonia, la graa preparada ya sobre
el muelle silbo repetidas veces como congratuldndose de la inaugura-
cién, y levantéla primera carga arrancada de la bodega del vapor Ma-
ria Gertrudis, primer buque atracado al nuevo muelle y cuyo con-
signatario es D. Julidn Salazar. :

Para que todo fuese inauguracion, di6 la casualidad que la descarga
comenzada por la gria en el nuevo muelle, pertenece 4 la nueva razon
social Zubiri y Compaiifa, que en ese dia debutd.

La inauguracion del nuevo puente, verificada por la tarde, fué¢ un
verdadero acontecimiento.

Al acto de la bendicién, en el que actud el arcipreste Sr. Urizar y
A1 cual asistié numerosisima comitiva de representaciones oficiales, si-
guid la ejecucion, por la Banda municipal, Orfedn y coro de niiios, de
un brillante himno, musica del maestro Santesteban y letra del maes-
tro director de la banda, Sr. Rodoreda.

El alcalde pronuncié un elocuente discurso inspirado en los progre-
sos de la capital donostiarra y encomidstico para todos los que han con-
tribuido 4 su desarrollo.

Fl Sr. Alzola hablo tambi¢n con gran elocuencia, haciendo la his-
toria del puente inaugurado; elogiando el generoso desprendimiento
conque la Caja de Ahorros habia contribuido 4 la obra y felicitando
calurosamente 4 los autores, cuyo proyecto fué¢ adoptado, y que son
los Sres. D. Eugenio Ribera, ingeniero de caminos, y D. Julio Zapata,
arquitecto.

Fijémonos —termino diciendo el Sr. Alzola—en las figuras de los
obeliscos que coronan la obra de Ribera y Zapata, gritemos: jAbajo
las discordias! jAdelante con la paz y el progreso!

El nuevo puente de «Maria Cristina» consta de tres arcos de vein-
ticuatro metros de luz, siendo su ancho de veinte metros. Los obelis-

cos, rematados por grupos escultoricos, alcanzan dieciocho metros de
altura.
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El Jurado que adopt6 el proyecto estaba compuesto de los sefiores
D. Pablo Alzola, D. Evaristo de Churruca, D. Enrique Gadea, D. Re-
caredo Uhagén y D. Marcelo Sarasola.

El presupuesto general fué de 499.033,50 pesetas, importando el
puente 378.694,50 y los cuatro obeliscos monumentales de entrada y
salida 120.340.

Muchos poetas conmemoraron también ¢l dia de San Sebastidn de
1905, evocando con entusiasmo, en estrofas expresivas, las glorias y
grandezas de la hermosa ciudad donostiarra:

ZUBI BERRIY A

Goizetikan dago gaur jendia ernaiya
Ikusitzeko gogoz zubi bat berriya,
Toki onian dago yayo ipidiya;

Laister igaroko da jende ugariya,
Guztiz apaidutzen du orrek Donostiya.

Leku eder batetik irten da diruba
Gaizki ez banago ni, ala det aituba;
Alai dago erriya, guziz arrituba,
Ikusirik zubiya orren apainduba,
Illabete guchiyan dana osatuba.

Bi bastarretan daude zaldun ta zaldiak
Lau tontorren gafietan biziro jarriak;
Badiruri daudela anchen ipiniak
Jakin zaten kanpotik datozten jendiak
Donostiak dituben argiro doaiak.

Jayo eta bizi naizen kayol ontan
Kantari ekiten det noizian befian,



EUSKAL-ERRIA

STt

E, naiz ariko nozki leku bat obian
Arkitzen ez dalako joanik emendikan
{Ez! beste Donosti bat, munduaren jiran.

Jost ZAPIRAIN.

DONOSTIYA

sZergatik alaitu ta
arki da erriya,
ta berekin batian
bere alderdiya?
azaldutzen dalako
oar zubt berriya,
lantegi oso eder
begiragarriya,
sefiek onratzen duben
oso Donostiya.

Len Jruchulo zanak
oi zuben agindu,
bear zala erriya
osoro berdindu;
ordutikan naiko lan
egoki egin du,
Pakea cla Lana
arturik zimendu,
agindutako denak
dizkigu ordaindu.

Lengo murru illunak,
antzinako grinak,
baztar, choko ta tontor
ziran desberdifak;
botarik, jarri dira
toki chit apaifak;
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ayen ordez daude gaur
cche guztiz fifak,
diruditela denak
moldian eginak.

Egin dira elizak,
eche egokiyak,
kale zabal ederrak
legunki jarriyak;
kai-berri, pauso leku
begiragarriyak,
playa, plazak, baratzak
ta arboldegiyak,
au dena onratzen du
gaur Zubi Berriyak.

Gure erri maitia
aurrera lanian,
segitu zazu bada
guziyen onian;
lagunduko dizugu
aldegun denian,
zurekin poza senti
degu barrenian,
iguk gosatu nai degu
zure magalian!

Zeru chiki onetan
naiz jayo ta azi,
cmen ditut lege ta
oiturak ikasi,
zugandik ez det joan nai
1nora igasi :
bertan nai det pakian
ill artian bizi,
iEmen nai ditut nere
ezur denak utzi!

Jost ArToLA.

'—,
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RECUERDOS

OTRA INAUGURACION

< mf\

~ Cuarenta y seis aios se van 4 camplir que, en el mismo espacio en
donde ahora se extiende el hermoso puente levantado por los sefiores
Ribera y Zapata, se solemnizaba también un acontecimiento grande,
espléndido: la inauguracion de las obras del ferrocarril del Norte.

Aquella memorable fecha, 22 de Junio de 1858, se relaciona tan
estrechamente con la brillante inauguracion efectuada, como que &sta
es una consecuencia de aquella, v ambas fechas han de registrarse con
esplendor en los anales de la moderna Donostia.

Una de las personas que se ofrecieron para asistir 4 la inauguracion
del puente, es el digno director de los Ferrocarriles del Norte, Mon-
sieur Gustavo Bachy, persona cultisima, ingeniero ilustre, cuya pre-
sencia en el acto solemne ya celebrado, asocia d la importdntisima Em-
presa que tan dignamente dirige, 4 esta nueva manifestacion de vida y
de adelanto que hoy ofrece la ciudad de San Sebastidn, y en la que una
parte muy principal corresponde al influjo que los caminos de hierro
ejercen en el progreso de los pueblos.

Por eso nos parece oportuno recordar aquel fausto acontecimiento
que nuestros mayores celebraron en las mismas mdrgenes de ese manso
y pintoresco Urumea, cuando al inaugurar las obras de la via férrea, se
abrian nuevos horizontes al porvenir de nuestro suelo.

Por eso, al celebrarse la inauguracion del nuevo puente de «Maria
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Cristina», nosotros vamos 4 hacer memoria de lo que ahi, en el espa-
cio que ocupa la nueva obra, celebraba el San Sebastidn del afio 1858.
Esta provincia, deseosa de activar los trabajos del camino de hie-
rro que habia de unirnos con el interior de Espafia, aportd 4 la Socie=
dad del Credito Moviliario, concesionaria de aquellas obras, una sus-
cripeion de treinta y cinco miilones de reales oro. '

Dice un cronista francés de aquellos dias: «Guipuzcoa, con ese
arranque, no ha tenido que imponerse sacrificio-alguno; ha dado sélo
una prueba de su bienestar general y de la energia de su patriotismo.»

La inauguracion del 22 de Junio de 1858 no tuvo un cardcter ex-
clusivamente local; fué mds, fué la fiesta de la tierra y de la civilizacion.

Alli se manifestd con grandeza el valor de la raza y el espiritu de
asociacion y de trabajo que realiza la fraternidad de los pueblos.

Guiplizcoa invité para acto tan memoroble 4 Parfs y 4 Madrid: se
reunieron en San Sebastidn, con motivo de aquella inauguracién, Gon-
zdlez Bravo, D. Pascual Madoz, el general Lersundi, D. Claudio Antén
de Luzuriaga, D. Earique O’Donell, en representacién de su hermano
D. Leopoldo, que no pudo asistir por haberse encargado poco antes de
la Presidencia del Consejo de ministros; otros muchos personajes po-
liticos y los diputados por Guiptizcoa D. Fermin de Lasala y el sefior
Mariategui, iniciadores los dos de la suscripcion provincial. i

De Paris y del Crédito Moviliario concurrieron los Sres. Osma,
Isaac y Eugenio Pereire, Auchy, duque de Glucksberg, Duclere, Dixio,
Delessert, Raymond, acompafiados de los ingenieros Lechatelliers,
Bommart, Letourneur, Durand, Desonjeries y Lanteires. ;

Se hallaban tambi¢n preséntes el consul inglés y Mr. Meureville, con-
sul de Francia, y ocupando puestos preferentes, el alcalde de Tolosa, el
de esta ciudad, D. Angel Gil de Alcain, el diputado foral Sr. Zabalay el
gobernador civil D. Miguel Maria de Artazcoz. 2

La ceremonia de la inauguracién tuve lugar primeramente en To-
losa por la mafiana. ‘

La antigua capital foral dispensé 4 los invitados un recibimiento
grandioso; toda la poblacién se engalané; por doquier flameaban ban-
deras y gallardetes. '

En cuanto las diligencias que conducian 4 la comitiva fueron avis-
tadas por el vecindario tolosano, el pueblo sali al encuentro, la musi-
ca, el tamboril, las campanas se echaron 4 vuelo, y clero, Ayuntamien-
toy vecindario deTolosa, en masa, entre el estampido de los chupinazos,
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recibié en medio del mds vivo entusiasmo 4 las comisiones que acudian
4 la inauguracion de los trabajos de la via férrea. |

Después del Te-Deum tuvo lugar la bendicion de las obras, y 4 la
terminacion del acto religioso toda la jurisdiccion participé de la ale-
gria que produjo el memorable acontecimiento.

El Municipio de Tolosa ofrecio 4 los invitados un almuerzo digno
del sefiorial ¢ hidalgo solar de los Andia.

A las primeras horas de la tarde se engancharon los coches y d toda
velocidad se trasladaron 4 San Sebastidn los invitados en compania del
Ayuntamiento de Tolosa. '

San Sebastian acogi¢ con el mismo entusiasmo 4 los comisionados.
Una ver en esta ciudad, el vecindario se dirigio al lugar en donde sc
levanta en el dia la estacién del Norte, terrenos que entonces eran del
dominio de! Urumea.

El cuadro que presentaba el espacio comprendido entre los actuales
puentes de MariaCristina y Sta. Catalina, era verdaderamente encantador.

Las gabarras y las chalupas, tiaineras y botes de esté puerto, aparc-
cieron en el rio vistosamente adornadas.

Las comisiones, las autoridades, etc., el cleroy las sociedades par-
ticulares, ocupaban las embarcaciones engalanadas, asi como las bandas
de musica, tamboril y coros, y amenizado por el estampido de las salvas,
dieron principio los trabajos del ferrocarril,

Fn momento determidado, la muchedumbre se apresurd 4 arrojar
paletadas de’ tierra al Urumea, hacia ¢l sitio en donde se proyectaba
construir la estacion, que es el que hoy ocupa. | :

Uno de los invitados extranjeros, ante aquel jubilo, ante la cultura
que manifestaba el pueblo donostiarra, lanz6 entusiassmado desde la
barca, con toda la fuerza de sus pulmones, la salutacion siguiente en
lengua francesa:

«;Honor 4 San Sebastiin! Con ese entusiasmo lograreis muy en
breve ser una poblacion de primer orden; sentis vuestra patria y buscais
la santa union de los pueblos; os inspira el genio emprendedor y poseeis
el sentimiento del arte; teneis la fe de vuestros anteriores y ella os guia
en la vida progresiva; teneis la religion del patriotismo y sois suceso-
res legitimos de aquellos bascos que supieron conquistar paises para la
corona de Castilla: {Viva San Sebastidn!»

El orador fué frenéticamente aclamado y saludado con hurras por
las comisiones todas.
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La escogida banda, en union del coro compuesto de trescientas vo-
ces, entond magestuosamente la cantata euskara, después un himno y
luego un hermoso zortziko alusivo también al acto.

La letra en bascuence de la cantata fué escrita por D. Ramén Ga-
bilondo, padre de nuestro amigo D. Eugenio, v consignamos con sin~
ceridad que los versos de referencia son de los buenos que conocemos de
aquella feliz época.

El texto del himno, expresivo y vigoroso, fué escrito por el inol-
vidable D. Ramoén Ferndndez, el amigo inseparable de! maestro San-
testeban, padre.

Ambas composiciones, pora que no se pierdan, sc reproducen 4
continuacién de este articulo.

La fiesta terminé con un gran banquete en la Casa Consistorial.

Se iluminaron las tres hileras de balcones de las casas que forman la
plaza. San Sebastidn en masa se reunit en cl cuadrilitero y se espar—
cia la muchedumbre por las calles contiguas; cl tamboril, las musicas,
los coros, ctc., dieron realce 4 la manifestaciéa de aquella noche.

En el sal6n principal del Ayuntamiento, lugar destinado al banque-
te, y 4 la cabecera de la mesa, en el testero, se expuso esta inscripcion
rodeada de laurel y banderas de ambas naciones:

« SUBSCRIPCION DE GUIPUZCOA : 35 MILLONES »

El banquete resulté uno de esos actos que hacen ¢poca en la vida de
los pueblos.

A la hora del champagne el primero que hablé fué D. Pascual Ma-
doz, que pronuncié un discurso magistral, y con decir que los que le
siguieron en el uso de la palabra fueron los personajes mds salientes de
la politica, de la ingenierfa y de la banca, se comprenderd que para ha-
blar ante tan selecta concurrencia, habia que tentarse antes la ropa.

Sin embargo, el popular D. Angel Gil de Alcain, el alcalde enéi-
gico, representd con toda dignidad 4 la ciudad donostiarra.

La inauguracién de las obras del Ferrocarril del Norte, el derribo de
las murallas y el trazado del Ensanche, son pdginas admirables que
cuenta la época moderna de nuestra incomparable Donostia.



88 EUSKAL-ERRIA

De intento hemos dejado para el final, con objeto de cerrar este ar-
ticulo con llave de oro, las palabras del ilustre alcalde de Tolosa en
aquella ocasién. _

Uno de los miembros del Crédito Moviliario brindé en estos tér-
‘minos en el almuerzo ofrecido por aquel Ayuntamiento: _

 __«Yo saludo, sefiores, con toda la efusion de mi alma al honrado
pueblb‘n de Tolosa; le felicito por su amor al trabajo y por su iniciativa
y por el nombre prestigioso que siempre ha gozado en la Historia, y
aprovechando esta oportunidad, me dirijo al alcalde de este noble pue-
blo para entregarle en nombre del Credito Moviliario la suma de diez
mil francos con destino d los pobres de su jurisdiccién,»’ - |
" “Fodos los comensales acogieron con una estruendosa saiva de aplau-
sos el espléndido ofrecimiento. | |

Cuando mis fuerte era aquel ruidoso palmoteo, se levanté el alcal-
de D. Ramon de Lizarzaburu, y con frase noble y caballerosa, dijo:

(Tolosa agradece con el corazon el ofrecimiento del Crédito Mo-
viliario; pero Tolosa no puede aceptar los diez mil francos que ofrece
para los pobres, porque en este solar hidalgo no hay pobres. Nuestros
fueros, buenos usos y costumbres, no los consienten. Aqui todos tra-
bajan, aqui todos tienen una profesion, y todos se honran en vivir con
el sudor de su frente.....!» 2=

Los principales periédicos de Paris ap'audieron admirados, y consig-
naron en sus columnas las elocuentes palabras, expresivas y transcen-

F. Lopez-ALEN.



